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Konferencja Miedzynarodowego Towarzystwa Badaid Prozy Ludoweg]
w _Budapeszcie

W patdzierniku 1963 r, Miedzynarodowe Towarzystwo Badai Prozy Ludo-
we] urzgdzilo doroczng konferencje¢ w Budapeszcie, obeslang obficie
przez ofrodki folklorystyczne amerykanskie, finiskie, francuskie, grec-
kie, niemieckie i szwedzkie z jedne]j strony, przez pracownie wszystkich
paistw demokratycznych z drugiej. Podstawowym przedmiotem dwudniowych
obrad byly zagadnienia podan ludowych, zwlaszcza ich systematyki w skali
miedzynarodowej. Problematyka wyjgtkowo trudna, dyskutowana z duiym o-
zywieniem; zarysowala sieg dosé jasno, wolno wige spodziewaé sié; iz
konferencja budapesztenska przyczyni si¢ walnie do posuniecia naprzéd
sprawy, ktéra dojdzie do glosu na przyszlorocznym kongresie Towarzyst-
wa; majgcym sig odbyé w Atenach,

Jak to stale bywa, i tuta]j kuluarowe, prywatne rozmowy stanowilty o-

wocne dopeinienis obrad oficjalnych; W toku dyskusji trudnosci zwig-
zane z rozgraniczeniem podania i bajki zllustrowalem odwolaniem sig¢ do
naszej $licznej bajki o Swietojarskim kwlecie paproci., Moje przekona-
nie o "naszofci" tej bajki; oparte na fakcie, i% miedzynarodowe inwen-
tarze bajek ludowych wtaéciwie jej nie znaja, runelo dnia nastgpnego;
Z pogawedki z towarzyszami Sniadania, Stowenicem i Szwedem, dowiedzia-
lem sieg, 1% wystepuje ona i w krajach skandynawskich,i balkanskich, A
podobnych kontaktéw bylo wigcej i one to, tgcznie z wypowiedziami cza-
su obrad, stanowig o istotnym plonle spotkad naukowych o charakterze

miedzynarodowym.

Prof. Julian Krzyzanowski
Instytut Badan Literackich

"Lud bialoruski” Michata Federowskiego

Po latach z gbérg 65 dobiega koica wydanie calofci zbioréw etnogra-
ficznych Michala Federowskiego (1853-1923) z Bialorusi zachodniej i
Polski pélnocno-wschodniej. Ich tom I "Wiara, wierzenia i przesgdy lu-
du z okolic Wolkowyska; Stonima, Lidy i Sokdéiki" ukazal sie w Krakowie
w roku 1897 pod patronatem jeszczé Akademii UmiejetnoSci. Dopomagala
ona takze do wydania tomu II ("Basnie, przypowiesci i podania ludu z
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okolie Wolkowyska, Stonima, Lidy i Sokdéiki, Cz, I Basnie fantastyezno-

-mityczne") w r, 1902 oraz tomu III ("Basnie przypowiesci i podania...

Cz, :II, Tradycja historyczpo-miejscowa oraz powiesci obyczajowo-morale-
ne") w roku nastepnym, 1903.

Tom IV "Przyslowia, zarciki, wyrazenia stale oraz zagadki ludu, mie-
szczan i zagrodowcdw z okolic Grodna, Sokéiki, Biategostoku, Bielska,
Wolkowyska, Stonima, Nowogrédka, Stucka, Lidy, Wilejki, Swiecian i Osz-
miany® ukazal si¢ juz po Smierci Federowskiego, pod redakcjg Stanistawa
Poniatowskiego i przy wspéipracy Czeslawa Pietkiewicza w r, 1935 nakla-
dem Towarzystwa Naukowego Warszawskiego. Wybuch wojny uniemozliwil tej
instytucji wydanie réwniez bogatego zbioru pieéni; Zawieral on ponad
4000 tekstéw i ok, 1500 melodii a przygotowywany byl do druku przez sa-
mego Federowskiego,

Na"szczg8cie z zawieruchy wojennej ocalala gléwna czesé tych mate-
rialéw, Zabegpleczone przez Oddzial Rekopisédw Biblioteki Uniwersytetu
Warszawskiego zostaly one, z inicjatywy i pod kierownictwem prof. Anto-~
niny Obrebskiej-Jablofiskiej, opracowane redakcyjnie w latach 1955-1957,
Nastgpnie zlozyly sie na dwa imponujgce woluminy, zawierajgce 4171 za-
pisdﬁ plesni a wiec bgdgoe drugim po "Ludzie" Kolberga zasobem tekstéw
w folklorystyce polskiej. "Lud bialtoruski, Materiaty do etnografii slo-
viaiskiej zgromadzone w latach 1877-1905, ‘Piesni" tomy V i VI, pojawitly
sig drukiem w roku 1958 i 1960, Tym razem patronowal zbiorowi Federow-
skiego Zaktad Stowianoznawstwa PAN, trzecia juz a witasSciwie czwarta,
instytucja naukowa, bo prace edytorskie finansowal réwniez Instytut
Polsko-~Radziecki,

Obecnie jest w przygotowaniu ostatni, siédmy tom serii, bedgcy suple-
mentem do t. V i VI, Pomiesci on zardéwno materialty informacyjne jak i
komentarze oraz indeksy., I tak, Helena Kozerska w szkicu "Michal Fede-
rowski® przedstawi wiadomoéci biograficzne; historie powstania zbioru
bialoruskiego i zasady wydania tekstéw Federowskiego. O warsztacie nau-
kowym Federowskiego pisze Jerzy Damrosz, za$ Ryszard Wojciechowski U~
kazuje piesni ludu bialtoruzkiego na tle polskiej piesni ludowej. Sta-
nistaw Glinka zamieszcza artykui "0 jezyku piesni ludu bialoruskiego w
zbiorach Federowskiego® a Jan Steszewski omawia *"Materiaty muzyczne w
zbiorze piesni bialoruskich Federowskiego® oraz podaje "Uwagi o techni-
ce wydania zapiséw muzycznych“; -

Komentarze dzielié sie bedg nat tekstowe (opr. R. Wojciechowski),
jezykowe (opr. prof. H, Turska, S:; Glinka), muzyczne (opr. J. Steszew-
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ski)Q Nastepnie prof. Halina Turska opracowuje "Stownik mniej znanych
wyrazéw gwarowych", po nim zas§ tom suplementowy pomieSci indeksy: muzy;
czny, incipitdéw piesni, miejscowoSci i informatordéw. Tom, liczgcy ponad
35 ark, wyd., a przewidziany do wydania w planie na r. 1965, zamknie
mapka miejscowosci, z ktdrych pochodzg zapisy Federowskiego;

W ten sposéb, w czwartym dwudziestoleciu, liczgc od daty ukazania sig
I tomu serii; staraniem kolejnych trzech powaznych instytucji naukowych
ukoficzone zostanie wydanie zbioru fundamentalnego, obok "Ludu" Kolberga,
dla polskiej folklorystyki., I szkoda tylko, jak zwrécil na to-uwage J.
Krzyzanowskiﬂ, 3e ostatnie tomy serii ukazujg sie, gdy jej plerwsze
egzemplarze sg juz zupeinie niedostgpne, nawet na rynku antykwarskinm,
Przemawia to za koniecznofcisg fotoofsetowej choéby reedycji poczatkowych
czterech toméw, ktére, zaopatrzone w niezbedne komentarze i systematy-
zacyjny klucz basni, stanowilyby dopelnienie naukowej oprawy ogromnego
dorobku Federowskiego.

Ryszard Wojciechowski
adiunkt Instytutu Badan Literackich

Nowa ksiega przysidow polskich

Na poczgtku przyszlego roku Pafistwowy Instytut Wydawniczy w Warsza-
wle oddaje do druku "Nowg ksiege przysidw polskich", ktéra bedzie pod-
sumowaniem calego naszego pieésetletniego dorobku w dziedzinie paremio-
grafii,

Ksiega przysléw polskich S. Adalberga, wydana w 1894 r., nalezy juz
obecnie do kategorii bialych krukéw paremiografii polskiej,

Drugie wydanie Ksiggi Adalberga nie doszlo do skutku, na przeszkodzie
stanela I wojna Swiatowa.

W r. 1954 Panstwowy Instytut Wydawniczy zorganizowal specjalng pra-
cownie w celu przygotowania "Nowej ksiggl przysidéw" i prace te finansu=-
je do chwili obecnej. Redaktorem naczelnym przygotowywanego dziela Jest
prof. Je Krzyzanowski, a sekretarzem redakcji i zastgpcg redaktora na-
czelnego - St. Swirko. Zespét redakcyjny, w zaleznosci od wykonywanych
prac, liczyl od 5 do 16 osdb, Pierwszy etap pracy polegal przede wszyst-

1. Krzyzanowski: Pod znakiem Kolberga. "Literatura Ludowa" 1962
nl‘ 1-2.



